RAZGLABLJANJA

Ferhat Seta

ISLAMSKA EPIGRAFIKA V BOSNI IN HERCEGOVINI'

1. UVODNE PRIPOMBE | Po drugi svetovni vojni se je z zbiranjem in obdelavo epi-

grafskega gradiva najbolj intenzivno ukvarjal g. Mehmed Mu-
jezinovid. Rezultat njegovega predanega dela so trn knjige z
naslovom Islamske epigrafika v BiH. Prva knjiga obsega epi-
grafiko Sarajeva, druga epigrafike drugih delov Bosne, tretja
pa epigrafiko Hercegovine. V te knjige so uvrséeni tudi vsi
kronogrami z objektov sakralne in profane arhitekture, tako
da vsebujejo n;lpi:»‘u z dzamij, vodnjakov, mostov, f{’k:’;’.i ne-

Clovek je ze od davnine imel navado, da je svoje
pomembnejse dosezke in dolocene dogodke zabeleZil
pisno v materialih trajne vrednosti, v kamnu, kovini, glini
itdd., da bi na ta nacin za seboj pustil trajni spomin. 1z
taksnega obelezavanja se je razvila tudi posebna disci- |

plina - epigrafika, katere namen je desifriranje, razisko- dres mehkteb,” knjiznic, stanovanskih objektov, musa-
. - ~ n . ' o y r) e . .

vinje in preucevanje napisov in zapisov. Jirhan,” kopaliic in nagrobnih spomenikov

Epigrafski spomeniki so dragoceno gradivo za preude- | Te tri knjige so brez dvoma najpomembnejie delo iz tega

vanje ¢asa in okoliddin, v katerih so nastali. Véasih so podrodia, ki je bilo doslej objavljeno v bosanskem jeziku.

napisi tdi edini viri podatkov o ¢asu in osebnostih, na

katere se nanasajo, tako da je v znanosti ze davno prislo 2. O NASTANKU IN RAZVOJU NISANOV
do poudarjanja velikega pomena epigrafike z vidika | (NAGROBNIH SPOMENIKOV)
druzbenih, ckonomskih in pravnih ved, posebno pa z "V BOSNI IN HERCEGOVINI

vidika zgodovinopisja.

Glede na njihovo umetnisko vrednost in razsifjenost ' vy zanje nastanka in razvoja muslimanskih nagrobnib
zasedajo slamski epigrafski spomeniki posebno mesto | spomenikov v BiH vse do danes ni niti dovolj raziskano niti
v klasifikaciji svetovne epigrafike. Temelje islamski epi- | osvetljeno, ceprav gre za zelo pomembno in obsirno tematiko.
grafiki je postavil Max von Berchem z delom Gradivoza | Ob tej priloznosti se bomo vseeno ozrli na to temo v toliksni

meri, kolikor je povezana z epigrafiko, kajti epitafi z nisanot
govorijo o njihovem nastanku. Zanimivo je pripomniti, da na
nisanill bosanskohercegovske provenience skorajda ni na-
pisov v orientalskih jezikih vse do prvih desetletij 17 stoletja.

korpus arabskil napisov. Njegovi poti so sledili Stevilni
raziskovalei in znanstveniki, tako da imamo danes Stevil-
ne publikacije s podrodia islamske epigratike. Te so nastale

na temelju raziskav, Ki se izvajajo skoraj celo stoletje. | kar bi bilo sele treba pojasniti. Najstarejsi nisani v BiH, ki s0
Najpomembnejse delo s to tematiko je pod naslovom | pastali med 15. in 17. stoletjem, se namre¢ po obliki in po
Kronoloski repertoar arabske epigrafike izdal francoski | oznakah znatno razlikujejo od ¢isto osmanskih-islamskib
Institur za orientalsko arheologijo v Kairu, { niSanov iz tega obdobija v drugih obmodjih. Nisane iz tegd

obdobija v Bill bi lahko uvrstili v tri glavne skupine:
- - V prvo med njimi. po videzu najstarej$o skupino.
spadajo nisaniv obliki vedjih obeliskov, ki imajo pri vrhu
: P o : skrajSane piramide, nad katerimi je izboklina, podobna
v orientalskih jezikih, ki so v glavnem nastali v obdobju polkrogli:

V Bosni in Hercegovini je bilo - ob bogati dedis¢ini epi-
grafskega gradiva iz razliénih obdobij - do te vojne ohran-
jeno tudi vedje stevilo islamskih epigrafskih spomenikov

turske dominacije v nasih krajih. - V naslednjo skupino nisanov sodijo tisti v obliki vecjib
rastocih stel, ki se koncujejo, podobno kot tudi sorodn
steckt’, 2 dvokapno streho;

- Tretjo skupino sestavljajo nisani z nevesce izdelanim
turbanom, pri katerih so klesarji, nezadostno .wzn;min:lli
z nisanom s turbanom, postavijali turban neposredno nd
stelo.

Prvo omembo epigrafskega gradiva z islamskih spomenikov
v orientalskih jezikih v BiH najdemo pri znanem turSkem po-
topiscu Evliju Celebiju, Ki je dvakrat potoval skozi Bosno in |
Hercegovino - leta 1660 in 1664 - in je v svoj Potopis uvrstil |
tudi napise s Stevilnih pomembnih spomenikov.

7 zbhiranjem epigrafskega gradiva v orientalskih jezikih z
obmodja Bosne in Hercegovine sta se svojcas ukvarjala tudi
starejsa bosanska zgodovinarja Salih Sidki Muvekit in Muha-
med Enverija Kadic, nekaj kasneje pa Se Sejh Sejfudin Kemura
in Hamdija Kresevljakovic.

Vse tri omenjene viste 1isanior so steviléno Zzaslopane v 08
reddnji in vzhodni Bosni, medtem ko jih je manj v drugih pree
delih Bosne in Hercegovine. Vsi imajo skupne oznake. 5©
arhaicnih oblik, precej grobo klesani. Na njih so pogosta znd-
menja polmeseca, loka s puscico, didovske bogomilske

Sinopsis predeavenfer o Splosnem semineefu na Oddelkn za etnologijo in kultirno antropologijo ¢ Studifskent let 1996/97. :
Tekija je derviski samostan: marzolej oz, grobuica muslimanskega svetnika; vrelec, studenec. (Op. prev. Virs Janko Jurancic
Sehskolrvatsko-stovenski slovar.)

Medresa fe mustimeiske sredfa ali visoka verska Sola. (Op. pree.)

Mekteh je muslimeanske osnovia sola. (O, pree.)

Musdfirhana je gostisce. gostinskea 1zba za popotnike. (Op. pree.)

Stecak je hogomilski vagrobnik, postaclali so jilt med 13, in 16, stoletjem. (Op. pre,)
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palice, sekir, mecev, zastav. na manjSem Stevilu pa so nasli
tudi zivalske ter cloveske figure. 3

Napisi na vseh nisanih so zapisani izkljuéno v hosancici.
Tako je na niSane Mahmuta Brankovica, ¢lana fevdalne
druzine knezov Brankovidev, nastalem nekaj pred letom
1495 izklesan nasledniji napis v bosancict:

I pogibe na bojue despotova. A si bilig Malinua Branko-
vica net svofo] bastini na Petrovom poljie. Da je blagoslovena
rika koja klesa 1 pisa

Niegov nisan je v obliki obeliska, nad napisom je izklesan
lik razpetega leva. kar je nedvomno grb hise Brankovic,

Nadlalje imamo v Fatnici pri Bileci nisan v obliki vedje stele,
na katerem je izklesan naslednji kratek napis v bosancici: "4
se lezg Skender. ™ 1z vira iz leta 1519 zvemo, da je hil dizdar
Mesta Roga v nah.f,.f."” Duvno Skender, po rodu iz Fatnice, Ki
I umrl nekaj pred letom 1519 in je bil pokopan v njegovem
o)stnem kraju,

V Dumanjicih pri Rogatici se nahaja 12isan Sulimana Oskopi-
€. ki izhaja iz zacetka 16. stoletja, na njem pa v hosancici
Dise: A si hilig Sulimana Oskopice”" = V neposredni blizini
Sulimanovega nisana se nahaja tudi nekropola s Stevilnimi
bogomilskimi stect. 12 vsega navedenega je mogoce sklepati,
da imajo prvi miseni iz najstarej§ega obdobja v BiH veliko
“klil‘mill clementov s srednjeveskimi bogomilskimi nagrob-
"llllni spomeniki - steckiin da oznacujejo grobove islamizira-
Nih prebivaleev Bosne in starih "dobrih Bosnjanov",

In, koncno, epitafi. napisan z bosancico, potrjujejo, da se je
Uadicija izdelovanga starth oblik nisanov v BiH ohranila vse
do Prvih desetletij 17, stoletja.

Obstog epitafov v orientalskih jezikih wdi na nisanih iz 16.
Moletia nas nikakor ne sme zmest, ker so taksni nisani iz-
liuene skopskega porekla. Prepoznavni so po materialu, iz

dleregn so narejent, saj gre za kristalni marmor iz Arandelova
pn Sk-“piu. Ti skopski nisani so manjsih dimenzij, visokn so
r\’d 0.5 do | m, kvadratnega temelja, s stranicami od 12 do 15
NG nisanih za moske so lepi in natandno izklesani £~

. na zenskih pa okrasne kape. Napisi na skopskih nisa-
"th so skoraj vedno v prozi v arabskem jeziku.

\*‘}sl;u'ci.t'u skopski nisani v Sarajevu datirajo iz leta 1544,
I\]IliIIIIIII ysev Z;lgm"ih. oznacujeio pl;tgl'i)h( e Salihain Abaza,
|;a_\,‘_|‘]”l‘_'~‘f|m'n Sinova. .\EI}.‘iliIII'L‘l.‘il nisan .-clcr}pskugn)vcnvwn(.:?

! darajeva je tisti. ki se je nahajal v tierbetie — ob dzamiji
;:‘ll;:drl‘ \‘{l"ml"i :‘:ml grul‘-c‘;m_ I”?I':lhil‘n:l: .*;inil ['[I;I.:i;u:m N.:.t?.il‘(w;lviz
m[} u:-,f 1'_ N ?.;I|(_}.‘iI v Fodi L!;ll]t.‘.\' n[ ved niti dz;lmuuh A[;ul'{c
s .)(.ff".-a\-l'w j¢ do lwmul]‘.l poOrusSeno, na tem mesta pa je

A parkinisce za aviomobhile.
R(,:ifl? Y ?:lf':lit‘}'il_ i:} [,:“.ﬁ S0 bili .\'J(frli{l'ﬂ{”' Jfffrmi Se v I’r;l('.i.
Lui\-; llk?'-l.ﬁl.lk“hm' Cajnicu, Sokolovicih pri Rudem, v Banja
n Tesnju,

Nasle f e vy ;
t"“I“illlflcl;lpn\; razvoju nisana predstavlja 18, stoletje, ko

se tudi na domacih spomenikih za¢nejo pojavljati epitafi v
orientalskih jezikih, Nisaniiz tega casa so Cista kopija skopski,
tako po obliki, velikosti, klesarskem delu, kot tudi po
obravnavanju napisov jezika in sloga. Edina razlika je v ma-
terialu, iz katerega so narejeni domadi nisani. Vtem obdobju
se¢ jasno razlikujejo moski in Zenski nisani, kar ni bilo
znacilno za domace spomenike iz prejsnjega obdobija. Gro-
bove zensk oznacujejo nisani iz manjsih stel - ali pa imajo na
vrhu kapo, ki je pogosto tudi okrasena. Slednji ponavadi
oznacujejo grobove deklet. TakSne domace niSane, ki so
narejeni po vzoru skopskih, najdemo v vec krajih v Bill, v
Sarajevu pa so znani tovrstni niSani Mukatadzija Sehsuvarja
efendija, MukabeldZija Osmana Celebija - oba iz leta 1623 - in
nisan Alija, Osmanovega sina iz leta 1625. Vsi trije niSani so
postavljeni ob Carjevi dzamiji.

PPosebno zanimivo obdobje pri oblikovanju nisanea je cas
med zacetkom 17. stoletja in avstroogrsko okupacijo leta
1878. To skoraj dvestoletno obdobje je v prvi vrsti najboga-
tejSe po fondu ohranjenih spomenikov ter po Stevil¢nosti in
raznovrstnosti epitafov na njih, kajti skoraj vsak pomembnejsi
spomenik tega ¢asa ima napis v prozi ali verzu in to pretezno
v turSkem jeziku.

Dekorativni elementi so raznovrstni in razlicni glede na
razlicne regije, toda vseeno je Se naprej prisoten vpliv ljudske
ornamentike. Posebno bogato okradeni so spomeniki v Her-
cegovini in v Bosanski krajini, medtem ko je ta ornamentika
nekaj skromnejsa v drugih predelih Bosne. V tem obdobiju je
zanimiv pojav, da z nisanom zelijo oznaditi stan, ki mu pri-
pada pokojni. To so dosegali z razlicnim oblikovanjem sklep-
nega dela nisana - turbana, tako da je po obliki nisana
mogoce dolociti poklic pokopanega. Od tod tudi nazivi za
posamezne oblike nisanov, ki jih najdemo med ljudstvom,
kot na primer:

- Ulemanski nisani (nisani ucenih), pri katerih se v
glavnem razlikujeta dve vrsti furbanor:

1. Musebel-turban je izveden v plitvem relicfu iz prec-
nih prevojev; taksni niSani oznacujejo grobove zelo
izobrazenih ljudi, muftijev, muderisov' itd.

2. Drugi uceni ljudje imajo . i. Catal-turban ali turban
ni pero.

- Tudi derviski nisani imajo vec variant glede na to,
kateremu derviskemu redu je pl’ilnlldill preminuli.

- Spomeniki Sejhov in derviser’ mevlivijskega reda so
znadilni po turbanu z nekaj horizontalnimi prevoji.

- Nisani pripadnikov naksibendijskega reda so podobni
stozeu, pri dnu katerega je mocneje izpostavljen horizon-
talni prevoj.

- Tudi nisani kaderijimajo proge, ki gredo od vrha proti
spodnjemu delu stoZca.

- Agovski nisani so postavljeni nad grobovi ag, najpo-
gosteje janicarskih poveljnikov, in jih razpoznamo po tem,
da imajo turbane na vrhu nekoliko SirSe, na obeh

Bosetiicie T : i
8 eicica, hosanska cirilica. fe bosanska srednjevesta pisava. (Op. prer.)

I pacel Je ol boju despotor. Bodi sponiin Malmnita Brentkovica iia svojem posesten na Petrovem poljie. Naj bo blagoslovljena roka, ki

8 .{:.’_iffm'uk.f in pisetler "
° I;"':"(f(-f,’ pocica Skender. "
Lzl je
Nahifa je srez oz, okraj. (Op. prec.)
13 ?'j”:;;imfu'n Sulimanu Oskopici.”
X Je mstinieenski mer = ey,

f.’i‘v.' %)
15 Sy Je

straznik pri chod v osko trdjeco, povelpnik tnske tednjave. (Op. pree.)

Afitter 1o erii i 3 ' 4 ; 7 P e ST : : 3 " v
Hija je najeisii mustimanski verski precstavnik o kaksni dezeli. Muderis je ucitelj, profesor na mnslimanski visoki verski Soli. (Op.

verski poglavar mustinenor: dereisi so mustimeanski redovniki, (€ . prer.)
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vzdolznih so vodoravno presekant in imajo vec¢ vzdolznih
naborov.

- Pasevski nisani so nad grobovi pas, vezirjev in drugih
visokih dostojanstvenikov. Njihovi firbeaini imajo Stiris-
trano, pri vrhu odsekano piramido. Na njih so tanki
ploscati prevoji, véasih pa so oznacene tudi proge.

- Nisanitrgoveev, posestnikov in drugace pomembne;j-
Sih ljudi imajo tierbeane z nabori in enim prevojem ez njih.

- Nisani esnetfor (obrinikov) so po oblikovanju podobni
predhodnim nisanom. le da so skromnejSih dimenzij in
brez prevojev

- Od leta 1832, ko so se v Bosni zacele izvajati vojadke
reforme. se pojavljajo nisanis fesom. na nisanih vojaskih
povelinikov pa se srecujemo s fesi s Sirokimi resami. Ta
oblika nisana zamenja dotlej znane dgovske nisane, med-
tem ko se druge oblike Se naprej ohranjajo.

Ve omenjene razlike pri oblikovanju niSanov seveda niso
bile zmeraj in povsod dosledno izvedene ter uporabljene.
Taksne nianse priizdelavi nisaiorso najbolj ocitne v Sarajevu
in drugih vedcjih mestih v BiH ter v nekoliko manjsi meri v
manjsih mestih.

3. AVTORJI NAGROBNIH SPOMENIKOYV -
EPIGRAFIKI

Redko so znana imena aviorjev proznih napisov na niscnih,
ker se ponavadi niso podpisovali, mediem ko pri vecini kro-
nogramov v pesmih najdemo - in to ponavadi v predzadnjem
stihu - pesniSki psevdonim aviorg Kronograma,

Za temi psevdonimi stojijo pesniki iz nasih krajev, ki so pes-
nili v orientalskih jezikih, med njimi pa so pogosto tadi taksni,
katerih imena so znana v zgodovini literature v iurskem, arab-
skem in perzijskem jeziku. Sestavlianje kronogramov v stihih
j¢ poschna vescina. Avior-pesnik mora v zadnjem stihu ali
kronostihu izraziti tocen datum rojstva in smrti umrlega,
upostevajocd Steviléno vreednost érk tega stiha, rimo in vsebino,
Sele ko upodtevamo, da je kronostih pravzaprav bistvo teh
napisov, lahko uvidimo vescino njihovih aviorjev.

Vocasu, o katerem smo govorili, je bilo veliko znanih in
neznanih epigrafov; omenili bomo samo nekatere. 1z 17.
stoletja Fejzuraba Nihadija Haramusica, aviorja kronograma
n:a \-’i.-lvgr:tiskc-m mostu 1n na mostu na Bentbasi. Zelo znani
so Stevilni epigratiki iz 18, stoleta, med katerimi izstopajo

Muhamed Emir Isevié, Mehmed Dzudi Cohodzi¢, Abdulah
Nazri Burck, Mehmed Mejli Kurani itd.

Tradicija skladanja napisov v orientalskih jezikih v stihu se
je ohranila vse do novejSega ¢asa. Med obema svetovnima
vojnama sta se s pisanjem kronogramov zelo uspesno ukvar-
jala Muhamed Enverija Kadi¢ in Sejfudin Fehmi Kemura, po
drugi svetovni vojni pa dr. Omer Musi¢, dr. Sadir Sikiric ter
med Se Zivecimi hatiz Kjamil Silajdzic.

Nobenega dvoma ni, da bodo mladi orientalisti, ki jih ima
Bosna danes v izobilju, nadaljevali to lepo tradicijo kronogra-
mov, ki so jo nasledili od svojih prednikov.

( Prevedel Rajko Mursic. )
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Ferhat Seta

ISLAMSKA EPIGRAFIKA U BOSNI I HERCEGOVINI

1. UVODNE NAPOMENE

('Zn\'jcli je od davnina pl':lkliril‘;m i svoja znacajna ostvi-
renja bizviesne dogadaje pismeno zabiljezi u materijalima traj-
ne vrijednosti - kamenu, metalu, pecenoj glinii sl kako bina
) nacin iza sebe ostavio trajni spomen. lz takvog obilje-
zavanja razvila se i poscebna disciplina - epigrafika, sa ciljem
da desifruje. ispituje { proucava natpise i zapise.

Epigratski spomenici su dragocjen materijal za proucavanije
vremena i prilika u kojima su nastali. Ponckad su natpisi i

jedini izvori podataka o vremenu i licnostima na koje se od-
nose, pa je u nauci odavno istaknuta velika vaznost epigrafike
su glediSta opdedruStvenih, ekonomskih i pravnih nauka, &
narodito sa stanovista historije,

U Klasitikaciji svietske epigrafike znacajno mijesto pripadd
islamskim epigrafskim spomenicima, obzirom na njihovt
umietnicku vrijednost i rasprostranjenost, Temelje islamskol
epigrafici postavio je Max von Berchem u svom djelu Matert-

Jali za korpus arapskili naipisa. Njegovim putem su pﬂ-“h

mnogi istrazivaci i naucnici, pa danas raspolaZzemo mnogit?

—
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publikacijani sa podrucia islumske epigrafike, nastalim na
Osnovu istrazivania koja se vise gotovo jedno stoljede.

Napvrijednije dielo sa tom tematikom izdao je francuski £12-
stitir Za orijerdaling arheologiji u Kairu, pod nazivom Kro-
holosks repertoar arapske epigrafike,

L Bosni i Hercegovint, uz bogatu badtinu epigratskih materijala
1Z raznih epoha, bio je sacuvan do ovog rata i znatan broj islam-
skih epigrafskih spomenika na orijentalnim jezicima, nastalih
uglwnom u doba turske dominacije u nagim krajevima.

Prvi spomen epigrafskog materijala sa islamskih spomenika
N orjentalnim jezicima u BiH nalazimo kod poznatog tur-
Skog putopisca Evlije Celebije, koji je prolazeci kroz Bosnu i
HL-!\';-;_’_: winu u dva naveata - 1660, 1 1664, godine - u svoj
Pittopis uvistio 1 natpise sa brojnih znacajnih spomenika.

Prikuplianjem epigrafskog materijala na orijentalnim jezi-
S sa podrucia Bill svojevremeno su se bavili i dvojica
stih hosanskih historika - Salih Sidki Muvekit i Muhamed
Envenja Kadic te nesto kasnije Sejh Sejfudin Kemura i Ham-
dij Kresevljakovid

Poslije drugog svictskog rata prikuplianjem i obradom epi-
Sralskog materijala najintezivoije se bavio g, Mechmed Mujezi-
NOvIC. Rezultat tog njegovog predanog rada su i i knjige
ISlerimsiho epigrafika o BiH. Prva knjiga obuhvata epigrafike
Mrajevyy druga epigrafike ostalog dijela Bosne, a trede Her-
SCROvine. U ove knjige uvisteni su svi kronogrami sa objekata
Stkralne i profane arhitekture, pa tako sadrze natpise sa
iFi;nni[;:, Cesmi, mostova, tekija, medresa, mekteba, bib-

"Oleka, stambenih objekata, musafirhana, kupatila i nadgrob-
Nh Spomenika

Bez summnje e i knjige su i najznacajnije djelo iz tog po-
drucy obiwvljene na bosanskom jeziku,

2. O POSTANKU I RAZVOJU NISANA
(NADGROBNIH SPOMENIKA) U BOSNI 1
HERCEGOVINI

Pitanje nastanka i razvoja muslimanskih nadgrobnih spome-
Mk Bipy nije ni do danas dovolino istrazeno ni rasvijetlieno,
ko se radi o v rlo vaznoj 1 obimnoj tematict.

"\ll' Lemo seapak ovom prilikom na tu temu osvrnuti onoliko

Oliko je ona vezana za epigratiku, jer epital sa nisana govore
::I:'I':i[hu\lmn postanku. Inlvrrs:uvmnn je n;t|?f)|m"|lmli da na
Tlt‘];i-:“l.i.l h(lh;lHNI\‘)'IL‘I't‘\'TL‘.U\.':I('.li.C provenijencije Sk““.).l
S pisa naorijentalnim jezicima sve do prvih decenija

: I soljeca, &to ukazuje na fenomen Koji treba objasniti,
“;I)]ili:w-- '.‘LIINI:“’I'ii t'li-?:mil u I}il | ud.puhlz\.’im' XVdo |')(1LI'C'EI‘\'(1 XVII
Ilm..:|‘j Znatno se I‘;t7,|fi{llrll po fornu i (Ml]'.lli.:ll?lll od L:I.‘-'[(‘) O8-
\1.\'-||h\- miskimskih Ill\'.llllii toga .(\iuh;l u nlrugnp |1L'gll(>ﬂllll;1.

e o perioda v BiH mogli bismo svrstati u tri glavne
“]\llllnh‘._

“ U prvu medu njima, po svoj prilici najstariju skupinu,
Didaju misani v formi vedih obelisaka sa pri vrhu
Prikracenim piramidama. nad kojima je ispupcenie slicno
Al 'hllupli-_

' [_ shiedecu skupinu nisana spadaju oni u obliku vecih
'."*Il('nih steln zaviSavajudi se, slicno usporenim steceima,
MOVom ny &|\'iiL' vode:

= Tredu skupinu sacinjavaju nisani s neviesto izvedenim
tWhanom, adje klesar, ned woljino upuden u nisan sa tur-
Home stavia tarban direkino na stelu.

II':II:‘ ’lii ]| ';F\‘l‘(’;:::’ll_llll‘ vrste I‘II'S'.IH'.I. st b ).in“ z;;s[upljcnv ucen-
i 0] Bosni, dok ih je manje u ostalim krajevima
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BiH. Svi imaju zajednicke oznake, arhaicnih su oblika, dosta
grubo Klesani; na njima su cesta znamenija polumjeseca. luka
sa strijelom, didovskog bogumilskog stapa, sjekira, maceva,
bajraka; na manjem broju su pronadene i zivotinjske te ljud-
ske figure.

Na svim niSanima su natpisi pisani iskljucivo bosancicom.
Tako je na nisanu Mahmuta Brankovica, ¢lana feudalne
porodice knezova Brankovica, nastalom nesto prije 1495,
godine, isklesan sljedeci natpis bosancicom:

I pogibe na boju despotova. A si bilig Malhmuta Brank
oticd na svojof bastini na Petrovom polju. Da je blagos-
lovena ruka koja klesa i pisa”

Njegov niSan je u formi obeliska, a iznad natpisa je isklesan
lik propetog lava, §to je svakako grb kuce Brankovica.

Nadalje imamo u Fatnici kod Bilede nisan oblika vede stele,
na kojem je isklesan sljededi kratki natpis bosancicom: A se
lezi Skender 1z izvora iz 1519. godine saznajemo da je dizdar
grada Roga u nahiji Duvno bio Skender rodom 1z Fatnice, koji
je umro nesto prije 1519 1 bio sahranjen u svom rodnom
mjestu.,

I na kraju, u Dumanjicima kod Rogatice nalazi se nisan Suli-
mana Oskopice, koji potjece s pocetka XVI stoljeca. a na ko-
jem bosancicom pise: “A si bilig Sulimana Oskopice™ U
neposrednoj blizini Sulimanovog nisana nalazi se i nekropola
sa brojnim bogumilskim steccima. 1z svega izlozenog se da
zakljuciti da prvi nisani najstarije epohe u BiH imaju dosta
zajednickih elemenata sa srednjevieckovnim bogumilskim
nadgrobnim spomenicima - steccima i da oznacavaju grobove
islamiziranih stanovnika Bosne i starih “dobrih Bodnjana”

Konacno, epitafi pisani bosancicom potvruju da se tradicija
izrade starih formi nisana u Bill odrzala sve do prvih decenija
XVII stoljeca.

Postojanje epitafa na orfjentalnim jezicima i na nisanina iz
XVI stoljeca, kojih ima kako u Sarajevu tako i u jos nekim
mjestima u Bosni, nas ni u kojem slucaju ne treba zbunjivat,
jer su takvi nisani iskljucivo skopskog porijekla. Oni su pre-
poznatljivi po materijalu od kojega su izraeni, jer se radi o
kristalnom mramoru iz Arandelova kod Skopja. Ovi skopski
nisani su manjih dimenzija. visine od 0.5 do 1 m, kvadraine
osnove sa stranicama od 12 do 15 ¢m. Na nisanima za
muskarce su lijepo i precizno isklesani turbani, a na zenskim
ukrasne kape. Natpisi na skopskim niSanima su gotovo re-
dovno u prozi na arapskom jeziku.

Najstariji skopski nisani u Sarajevu datiraju iz 1544. godine,
nalaze se u Zagridima, a oznacavaju grobove Saliha i Abaza,
sinove Muhameda. Najstariji nisan skopske provenijencije iz-
van Sarajeva je onaj koji se nalazio u turbetu uz Aladzu
dzamiju u Foci, nad grobom Ibrahima, sina Hasana Nazirova
iz 1516. godine. Nazalost, danas u Fodi nema nmi Aladze
dzamije, ni turbeta - sve je do temelja sruseno 1 na tom mjesiu
se sad nalazi parking za automobhile,

Osim Sarajeva i Foce, skopski nisani su se nalazili jos i u
sliedecim mjestima u Bill: Praci, Rogatici, Ustikolini, Cajnicu,
Sokolovicima kod Rudog, Banja Luci i TeSniju.

Sliededa etapa u razvoju nisana je XVII stoljece, od kada se
i na domadim spomenicima pocinju klesati epitafi na orijen-
talnim jezicima. Nisani ovog vremena su Cista Kopija skopskil
nisana, Kako po formi, velicini, klesarskom radu, tako i po
tretmanu napisa jezika i stila. Jedina razlika je u materijalu od
kojeg su radeni domacdi nigani, U ovoj epohi se jasno razlikuju
muski od zenskih niSana, Sto nije bilo slucaj sa domadim
spomenicima iz prethodne epohe. Grobovi zena oznacavaju se
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nisanini manijih stela il pak, na zavisetku imaju kapu, koja
j¢ Cesto 1 ukrasena. Ovi posljedniji obi¢no obiljezavaju
dievojucke grobove, Takvih domadih nisana iz XVII stoljeda,
po uzoru na skopske, imamo na vise mjesta u BiH, a u Sara-
jevu su poznati nisani: MukatadZije Sehsuvar efendije, Muka-
beldzije Osman Celebije - oba iz 1623, godine - te nian Alije
sina Osmanovog iz 1625, Sva tri nisana su smjestena uz
Carevu dzamiju.

7 oblikovanju nisana posebno je interesantan od pocetka
NV stoljeca do austrougarske okupacije 1878, godine. Prije
svega. ovo razdoblje od gotovo dva stoljeca je najbogatije po
tondu sacuvanih spomenika, brojnosti i raznovrsnosti epitafa
na njina. jer gotovo svaki znacajniji spomenik tog vremena
i natpis u prozi il stihu 1 to pretezno na turskom jeziku.

Dekorativni elementi su raznovrsni i razliciti u odnosu na
pojedine regije, medutim i dalje je prisutan uticaj narodne or-
namentike. Osobito su bogato ukraSeni spomenici u Herce-
aovini 1 Bosanskoj krajini, dok je ta ornamentika nesto
skrommnija u ostalim dijelovima Bosne. 17 toj epohi je intere-
santna pojava da se niganom zeli oznaciti stalez kojem umrli
pripadia. a Sto se postizalo razlicitim oblikovanjem zavrénog
dyela misana - turbana, pa se, prema tome, po obliku niSana
moze odreditt profesiya pokopanog. Odatle 1 nazivi koje
susrecemo u narodu za pojedine vrste nisana, kao Sto su;

Ulemanskr misani (nisani ucenih), gdje se razlikuju
uglaivnom dvije vrste turbana: -

. Musebek - turban je izveden u plitkom reljefu od

poprecnih prevoja: takvi nisani oznacavaju grobove vi-

soko ucenih ludi, muftija, muderisa itd.

20 Ostali ucent ljudi imaju takozvani catal - turban ili

turban na pero

Derviski nifani imaju, takode, vise varijanti s obzirom
na 1o kojem derviskom redu je pripadao preminuli. Spo-
menict sejhova i dervisa mevlivijskog reda karakteristiéni
su po turbanu sa nekoliko horizontalnih prevoja. Nisani
pripadnika naksibendijskog reda su poput ¢unja pri Cijem
dnu je jace istaknut horizontalni prevoj, a nisani kaderija
s takode v formi sa prugama koje idu od vrha prema
donjem dijelu cunija

- Aginski nisani postavljeni su nad grobovima aga,
ponajcedce janjicarskih zapoviednika, raspoznaju se po
tome Sto suim turbani pri vrehu nesto Siri, na oba uzduzna
st vodoravno presjeceni i imaju vise uzduznih nabora,

- Pasinski nisani se nalaze nad grobovima pasa, vezira i
drugih visokih dostojanstvenika; njihovi turbani imaju
cenverostranu, pri vihu presjecenu piramidu. Turbani imaju
tanke pliosnate prevoje, a ponekad su oznacene i pruge.

- Nisani trgovaca, posjednika i inace videnijih ludi imaju
turbane sa naborima te jedan prevoj preko njih,

- Nisant esnafa (zanatlija) su po oblikovanju sliéni pre-
thodnim nisanimi. samo skromnijih dimenzija i bez pre-
VO

- Od 1832 godine. kad su se u Bosni pocele provoditi
vojne reforme, javljaju se nisani sa fesom, pa na fisanima
vojnih zapoviednika susredemo fesove sa Sirokim kican-
kama. Ovaj oblik nisana smjenjuje do tada poznate agin-
ske nisune, dok se ostale forme i dalje zadrzavaju,

Sve spomenute razlike u oblikovanju nisana naravno nisu
uviek 1svugdie dosliedno sprovoene i primjenjivane. Takve
nignse uizradh nisana najuodljivije su u Sarajevu i drugim
vedim gradovima u Bill te malo manje u manjim mjestima,

3. AUTORI NADGROBNIH SPOMENIKA -
EPIGRAFICARI

Rijetko su kad poznata imena autora natpisa na nisanima u
prozi, jer se oni obi¢no nisu potpisivali, dok kod vedine
kronograma u pjesmi nailazimo i to obi¢no u predzadnjem
stihu na pjesnicki pseudonim autora kronograma,

I1za ovih pseudonima stoje pjesnici nasih krajeva koji su
pievali na orijentalnim jezicima, a ¢esto medu njima a
takvih, ¢ija su imena poznata u istoriji literature na turskon,
arapskom i perzijskom jeziku. Sastavljanje kronograma u sti-
hovima je posebna viestina. Autor-pjesnik treba da u zadnjem
stihu ili kronostihu izrazi datum rodenja i smrti umrlog vodedi
racun o brojnoj vrijednosti slova tog stiha, rimi i sadrzaju. Kad
se ima u vidu da je zapravo kronostih srz natpisa, tek tada
mozemo vidjeti vjestinu njegovog autora.

1 vremenu o kojem smo govorili bilo je mnogo znanih 1
neznanih epigraficara. Spomenudemo samo neke 1 to iz XVII
stoljeca: Fejzurab Nihadi Haramusic, autor kronograma na
Visegradskom mostu i mostu na Bentbasi. Narocito j¢ poznal
veliki broj epigraficara 1z XVII stoljeca, od kojih se isticu:
Muhamed Emir Isevié, Mchmed Dzudi Cohodzic. Abdulab
Nazri Burek, Mchmed Mejli Kurani itd.

Tradicija skladanja natpisa na orjentalnmm jezicima u stihu zi-
drzala se i do novijeg viemena, Vrilo uspjesno pisanjem krono-
grama izmeu dva svietska rata bavili su se Muhamed Enverja
Kadic i Sejfudin Fehmi Kemura, a poslije drugog svietskog rata
dr Omer Music, dr Sadir Sikiric i od Zivih hatiz Kjamil Silajdzic

Nema nikakve sumnije da ¢e mladi orijentalisti, kojih Bosna
danas ima u izobilju, nastaviti ovu lijepu tradiciju kronograma
koju su naslijedili od svojih predaka.
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Nisan alemdara hadzZi Abdulaha
iz leta 1859.

Deyviski nisan nad
grobom dervis Mir
Abdije Sokolovica iz
leta 1863.

N : T F
" niSan = lokom in puscico.

hUPUI';‘ REPRODUKCI] 1Z NAVEDENE LITERATURE.

Vzglavni in nozZni nisan nad
grobom Sulimana Ofkopice =
napisom v bosancici na
nekropoli v Dumanjicih pri

Rogatici.
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Summary

ISLAMIC EPIGRAPHY IN BOSNIA AND HERZEGOVINA
Ferhat Seta

Epigraphic monuments are a valuable material for studying the time and circumstances in which they originate. Some-
times inscriptions are the only source of information about the time and personalities they refer to. Science has long
ago started to emphasize the importance of epigraphy from the pointof view of social sciences, economy, jurisprudence,
and especially from the point of view of historiography.
According to their artistic value and wide spreadedness the Isalmic epigraphic monuments represent an important part
in the classification of word epigraphy. The bases of Islamic epigraphy were set by Max von Berchem with his swork
Material jor the Corpus of Arabic Inscriptions. Many researchers and scientists followed his way and so have we
nowadays got several publications from the field of Islamic epigraphy, all originating on the basis of researches that are
being carried out for almost a century. The most important work on these themes is titled Chronological Repertory of
Avabic Epigraplny and was published by the French Institute for Oriental Archacology in Cairo. Along with the rich
heritage of epigraphic material from different periods - several Islamic epigraphic memorials in oriental languages, most
of them originating in the period of the Turkish domination in this territory, had been preserved in Bosnia and Herze-
govina until the last war.
The first menuoning of the epigraphic material from Islaimic memorials in oriental languages in Bosnia and Herzegovina
can be found in the famous Turkish travel writer Evli Celebi, who made two travels through Bosnia and Herzegovina

in the vears 1660 and 1664. In his travelogue he included inscriptions from several important memorials.
After WW T it was Mr. Mehmet Mujezinovié who intensively occupied himself with collecting and treatment of the
epigraphic material. The result of his engaged work is three books titled Islamic Epigraply in Bosnia and Herzegovina.
published in Sarajevo between 1974 and 1982,
The question of origin and development of Muslim tombstones in Bosnia and Herzegovina has neither been researched
enough nor illuminated, although it is a very important and extensive themes, The oldest nisans in Bosnia and Herze-
wovina which were made between 15" and 17" ¢ differ considerably by their shape and signs from the pure Osmanli
Iskunic nisens from this period in other arcas. The nisans in Bosnia and Herzegovina from this period can be classificed
into three main groups:

e oldest group consists of the nisans shaped as larger obelisks with shortened pyramids towards the top above
which there 1s an embossment, similar to hemisphere;
- The next group of nisans comprises the ones resembling larger growing stelaes which end (similarly as the related
stecerk) with a two-capped roof;
- The third group consists of nisans with an unskillfully made fuerbans in which the stone cutters inadequately
acquainted with the wisan with a firban set the furban directly to the stele.
All inseriptions on niseans are writlen exclusively in "bosancica” (mediaeval Cyrillic script, formerly widely spread in
Bosnia). From the above mentioned information we can deduce that the first nisans from the oldest period in Bosnia
and Herzegovina have several common elements with the mediaeval bugmnf!fﬁh tombstones - stecki (medieval tomb-
stones in Bosnia and Herzegovina shaped as plates, obelisks or stone coffins) and that they characterize the graves of
the Islamized inhabitants of Bosnia and old "good Bosnians",

i) century when epitaphs in oriental languages

The next stage in the development of a niSai is represented by the 18
staried being carved also on Bosnian memorials,

A particularly interesting period in shaping a nisan is the period between the beginning of the 17 century and the
Austro-Hungarian occupation in 1878. This period, lasting for almost 200 years, is the richestif we consider the fund of
preserved monuments and the Lirge number and variety of the epitaphs on them, as almost every rather important
monument of this time has an inscription in prose or in verse, which is often in Turkish. An interesting feature of this
period is that niSan should represent the status of the deceased, which was achieved by different shaping of the top
part of a nisan - twrban. The occupation of the buried is theretore defined by the shape of a nisan.

Composing chronograms in verse is a special skill. The author - poet has to express the exact date of birth and death
of the deceased. considering the numerical value of the letters in that verse, rhyme and contents. It is only when we
consider chronoverse to be the actual point of these inscriptions that we can become aware of the skill of their authors.

16 Bogomilstro was a medicral veligions sect (simitlenr to catars) i the Ballans, esp. in Bosiia (ranslator’s note),
—
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